
PROVERBIOS VII. VIII. 

34 Porque o ciume, e o furor do marido 
nao lhe perdoara no dia da vinganpa: 

35 Nem elle se dobrara aos rogos de ne- 
nhum, nem recebera em satisfapao presentes, 
ainda que sejao em mui grande numero. 

CAPITULO VII. 
Exhortaqao ao amor da sabedoria. Defen- 

der-se dos artificios da mulher adultera. 
' Infelicidade d'aquelles, que se deixdo ca- 

tivar d'ella. 

TpiLHO meu, guarda as minhas palavras, 
e esconde dentro de ti os meus pre- 

ceitos. Filho, 
2 Observa os meus mandamentos, e vi- 

veras : e guarda a minha lei como a menina 
do teu olho: 

3 Traze-a atada aos teus dedos, escreve-a 
nas taboas do teu corapao. 

4 Dize a sabedoria, tu es minha irma : e 
chama a prudencia a tua amiga, 

5 Para que te guarde da mulher estranha, 
e da alheia, que adoca as suas palavras. 

6 Porque des da janella da minha casa 
me tenho posto a olhar por entre as grades, 

7 E vejo aos incautos, considero a hum 
mancebo insensato, 

8 Que passa pela rua junto da esquina, e 
pelo pe da casa d’aquella anda 

9 Sendo ja escuro, quando o dia se vai 
acabando, nas trevas e obscuridade da 
noite. 

10 E eis-que lhe sahe ao encontro esta 
mulher, ornada a moda das prostitutas, 
prevenida para cacar as almas, falladora, e 
andeja, 

11 Nao lhe soffrendo o corapao estar 
queda, nem podendo ter os pcs dentro em 
casa, 

12 Pondo-se d’emboscada humas vezes 
fora, outras nas prapas, outras as esquinas. 

13 E tendo mao no mancebo, o beija, e 
com huma cara sem vergonha, lhe faz cari- 
cias, dizendo: 

14 Pela tua saude offered victimas, hoje 
dei cumprimento aos meus votos: 

15 Por isso te sahi ao encontro, dese- 
jando ver-te, e eis-que te achei. 

16 Fiz sobre cordoes a minha cama, 
cobri-a com colchas bordadas do Egypto : 

17 Perfumei a minha camara de myrra, 
d’aloe, e de cinnamomo. 

18 Vem, embriaguemo-nos de amores, e 
gozemos das delicias desejadas, ate que 
amanhepa o dia: 

19 Porque meu marido nao esta em sua 
casa, foi sazer huma jornada muito dila- 
tada: 

20 Levou comsigo hum saquitel de di- 
nheiro : la para o dia da lua cheia he que 
ha de voltar a sua casa. 

21 Metteo-o assim na rede com os seus 
longos discursos, e o arrastou com as lison- 
ias dos’seus labios. 
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22 Segue-a logo como boi que he levado 
ao sacrificio, e como cordeiro que vai sal- 
tando, e ignora o nescio que he arrastado 
para huma prizao, 

23 Atd que huma setta lhe traspassa o 
figado : como ave que apressada corre ao 
lapo, e nao sabe que se trata do perigo da 
sua vida. 

24 Ouve-me pois agora, filho meu, e 
esta attento as palavras da minha boca. 

25 Nao se deixe arrastar o teu espirito a 
ir pelos caminhos d’esta mulher: nem tu te 
deixes enganar das suas veredas : 

26 Porque a muitos derribou feridos, e 
os mais fortes por ella forao mortos. 

27 Caminhos do inferno sao a sua casa, 
que penetrao ate as entranhas da morte. 

CAPITULO VIII. 

A sabedoria convidando os hornens a que vc- 
nhdo a ella, e recebao as suas instrucgoes. 
Excellencia da sabedoria. Ella esta em 
Deos desde toda a eternidade. As suas 
delicias sao estar com os homens. Felici- 
dade dos que a ouvem. Infelicidade dos 
que a aborrecem. 

T30R ventura a sabedoria nao esta cla- 
mando, e a prudencia nao faz ouvir a 

sua voz ? 
2 No mais alto e elevado das eminencias 

ao longo do caminho, no meio das veredas 
posta em pe, 

3 Junto as portas da cidade, na mesma 
entrada, falla, dizendo : 

4 A vos, 6 homens, he que eu estou cla- 
mando, e aos filhos dos homens he que se 
dirige a minha voz. 

5 Aprendei, 6 pequeninos, a astucia, e 
vos, insensatos, prestai-me attenpao. 

6 Ouvi, porque tenho de vos fallar acerca 
de grandes cousas : e os meus labios se 
abrirao para annunciarem o que he recto. 

7 A minha garganta meditara a verdade, 
e os meus labios detestarao ao impio. 

8 Justos sao todos os meus discursos, 
n’elles nao ha cousa ma, nem depravada : 

9 Rectos sao para os intelligentes, e de 
equidade para os que achao sciencia. 

10 Recebei as minhas instrucpoes com 
maior gosto, do que se recebesseis dinheiro : 
escolhei antes a doutrina, que o ouro. 

11 Porque melhor he a sabedoria, que 
todas as riquezas de mais subido valor: e 
tudo quanto he appetecivel, com ella se nao 
pode comparar. 

12 Eu a sabedoria, habito no conselho, 
e me acho presente aos pensamentos ju- 
diciosos. 

13 0 temor do Senhor aborrece o mal: 
eu detesto a arrogancia, e a soberba, e o 
caminho corrompido, e a boca de duas 
linguas. 

14 Meu he o conselho e a equidade; 



PROVERBIOS IX. X. 

minha he a prudencia, minha he a forta- 
leza. 

15 Por mim rein&o os Reis, e por mim, 
decretao ao legisladores o que he justo. 

16 Por mim imperao os Principes, e 
por mim he que os poderosos decretao a 
justica. 

17 Eu amo aos que me amao : e os que 
vigiao des de manha por me buscarem, 
achar-me-hao. 

18 Comigo estao as riquezas, e a gloria, 
a magnifica opulencia, e a justipa. 

19 Porque melhor he o meu fructo que o 
ouro, e que a pedra preciosa; e as minhas 
produccoes melhores que a prata escolhida. 

20 Eu ando nos caminhos da justipa, no 
meio das veredas do juizo, 

21 Para enriquecer aos que me amao, e 
para encher os seus thesouros. 

22 O Senhor me possuio no principio de 
seus caminhos, des do principio antes que 
creasse cousa alguma. 

23 Des da eternidade fui constituida, e 
des do principio, antes da terra ser creada. 

24 Ainda nao havia os abysmos, e eu 
estava ja concebida : ainda as fontes das 
aguas nao tinhao arrebentado : 

25 Ainda se nao tinhao assentado os 
montes sobre a sua pesada massa: antes 
de haver outeiros, era eu dada a luz: 

26 Ainda elle nao tinha feito a terra, 
nem os rios, nem tinha firmado o Mundo 
sobre os seus polos. 

27 Quando elle preparava os Ceos, eu 
me achava presente : quando com lei certa, 
e dentro do seu ambito encerrava os abys¬ 
mos : 

28 Quando firmava la no alto a regiao 
etherea, e quando equilibrava as fontes das 
aguas: 

29 Quando circumscrevia ao mar o seu 
termo, e punha lei as aguas, para que nao 
passassem os seus limites : quando susten- 
tava pendentes os fundamentos da terra. 

30 Estava eu com elle regulando todas 
as cousas: e cada dia me deleitava, brin- 
cando em todo o tempo diante d’elle. 

31 Brincando na redondeza da terra, e 
achando as minhas delicias em estar com os 
filhos dos homens. 

32 Agora pois, filhos, ouvi-me: Bema- 
venturados os que guardao os meus ca¬ 
minhos. 

33 Ouvi a instrucpao, e sede sabios, e 
nao queirais rejeital-la. 

34 Bemaventurado o homem, que me 
ouve, e que vela todos os dias a entrada da 
minha casa, e que esta feito espia as om- 
breiras da minha porta. 

35 Aquelle que me achar, achara a vida, 
e havera do Senhor a salvapao : 

36 Aquelle porem que peccar contra 
mim, fara mal a sua alma. Todos os que 
me aborrecem, amao a morte. 

CAPITULO IX. 

A sabedoria cdificou para si huma casa, prc- 
parou hum banquete, c convidou para elle 
os homens. Desgraqado o que desprezar 
o seu convite. A midher insensata tani- 
bem chama a si os homens. Desgraqado 
o que se deixar veneer dos seus attrac- 
tivos. 

SABEDORIA edificou para si huma 
casa, cortou sete columnas. 

2 Immolou as suas victimas, preparou o 
vinho, e dispoz a sua mesa. 

3 Enviou as suas escravas a chamar a 
fortaleza, e as muralhas da cidade: 

4 Todo o que he simples, venha a mim. 
E aos insensatos disse : 

5 Vinde, comei o pao, que eu vos dou, e 
bebei o vinho que vos preparei. 

6 Deixai a infancia, e vivei, e andai pelos 
caminhos da prudencia. 

7 Aquelle que instrue ao mofador, a si 
mesmo se faz injuria: e aquelle, que repre- 
hende ao impio, a si mesmo se deshonra. 

8 Nao reprehendas ao mofador, para que 
elle te nao aborrepa: reprehende ao sabio, 
e elle te amara. 

9 Da oceasiao ao sabio, e se lhe accres- 
centara sabedoria. Ensina ao justo, e se 
apressara em aprender. 

10 O principio da sabedoria he o temor 
do Senhor: e a sciencia dos Santos, he a 
prudencia. 

11 Porque por mim se augmentara o nu- 
mero dos, teus dias, e eu ajuntarei novos 
annos a tua vida. 

12 Se fores sabio, para ti mesmo o seras: 
e se fores mofador, tu so experimentaras o 
mal. 

13 A mulher insensata, e gritadeira, e 
cheia de attractivos, e que de todo nao sabe 
nada, 

14 Assentou-se a porta de sua casa sobre 
huma cadeira, n’um lugar alto da cidade, 

15 Para chamar aos que passavao pela 
estrada, e que hiao andando o seu caminho, 
dizendo : 

16 0 que he simples, decline para mim. 
E ao insensato disse ella : 

17 As aguas furtivas sao mais doces, e o 
pao tornado as escondidas he mais gostoso. 

18 Mas elle ignorou, que os gigantes estao 
com ella, e que os seus convidados se achao 
nas profundezas do inferno. 

CAPITULO X. 
Do filho sabio, e do insensato ; do justo, e do 

impio; do diligente, e do preguiqoso ; da 
caridade, e do odio; da boa, e da ma 
lingua. 

Parabolas de Salomao.. 
FILHO sabio a seu pai d:i alegria: 
por£m o filho insensato he a tristeza de 

sua mai. 
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